Mit neveznek szerelemnek?

- De hisz ez két kiillonbozo fajta! - mondta Garm kapitany alaposan szemiigyre véve az alattuk keringd
bolygordl felhozott 1ényeket. Latoszervét maximalis élességre allitotta, ugy hogy kidiilledt. A felette 1évo
szinhartya sebesen villogott.

Botaxot kellemes melegség ontotte el, hogy Ujra a szines fényjelzéseket figyelheti. Honapokat t6ltott el a
bolygon, egy kémleléfiilkében, s igyekezett megfejteni a bennsziilottek altal kibocsatott, &rnyalt hanghullamok
rejtélyét. A fényjelek Gtjan vald érintkezés mar-mar azt az érzést ébresztette benne, mintha otthon volna, a tej-
utrendszer tavoli Perseus korzetében.

- Nem két kiilonbdz6 fajta - jelentette ki hanem ugyanannak a fajtanak két forméja.

- Ostobasag, egészen kiilonbozoknek latszanak! Hala az Entitasnak, kissé hasonlitanak a perseusbeliekhez,
nem olyan undorit6 a kiilsejiik, mint sok-sok més idegen formanak. Esszerii alakjuk, felismerheté végtagjaik
vannak. De szinhartyajuk nincs. Besz€lni tudnak?

- Igen, kapitany ur. - Botax megengedett maganak egy diszkréten helytelenité prizmas kozjatékot. - A
részleteket megtalalja a jelentésemben. Ezek a 1ények torkuk és szajuk segitségével bonyolult, kohogéshez
hasonl6é hanghulldamokat bocsatanak ki. Megtanultam utdnozni 6ket. - Csendes biiszkeséget érzett. - Nem volt
gyerekjaték!

- Csodéalom, hogy nem fordul fel a gyomrom tdle! Szdval, ez a magyarazata, miért van lapos szemiik, s miért
nem tudjak kinyGjtani Oket. Ha nem szinekkel beszélnek, akkor ez a szemet joformén feleslegessé teszi. De
mondja, miért ragaszkodik ahhoz, hogy ez egy ¢és ugyanaz a fajta? A bal oldali kisebb, és az indai, vagy
akarmik is azok, hosszabbak, s a testének aranyai is masok. Domborodik ott, ahol a masik lapos. Ezek ¢élnek?

- Igen, kapitany ur, csak pillanatnyilag nincsenek ontudatnal. Pszichokezelést kaptak, hogy ne féljenek, s igy
konnyebben lehessen tanulméanyozni Oket.

- De érdemes-e egyaltalan tanulmanyozni Oket? Mar igy is le vagyunk maradva, s még legalabb 6t ennél
fontosabb bolygoét kell atvizsgalnunk és felderiteniink. Az 1d6-sztazis-egység fenntartasa koltséges dolog; jobb
volna, ha visszakiildeném Oket, és mennénk tovabb...

Erre Botax nedves, nyurga teste az aggodalomtol rezegni kezdett. Csé alakil nyelvét kidltotte, felfelé
gorbitette, lapos orra folé, ugyanakkor szemét beszippantotta. Haromujjas, kifelé¢ szélesedd kezével tagadod
mozdulatot tett, s ek6zben beszéde mélyvords szint 6ltott.

- Az Entitads ovjon ett6l minket, kapitany ar! Ennél fontosabb bolygd nincs is a vilagon. Meglehet, hogy
rendkiviil valsagos helyzettel allunk szemben, s hogy ezek a Iények a legveszedelmesebb ¢letformak az egész
tejutrendszerben, éppen azért, mert két formajuk van.

- Nem értem, mir6l beszél.

- Azt a feladatot kaptam, kapitdny tr, hogy tanulmanyozzam ezt a bolygo6t. S igen nehéz feladat volt, mert ez
a bolyg6 a maga nemében egyediilallo. Olyannyira egyediilallo, hogy még most sem értem minden sajatsagat.
Ezen a bolygoén példaul ugyszolvan minden éldlénynek két forméja van. Nekiink erre nincsenek szavaink, de
még fogalmaink sem. Csak mint elsd és masodik formarol beszélhetek roluk. Vagy az 6 hangjaikkal ¢élve azt
mondhatom, a kisebbik ,,néstény”, ez a nagyobbik meg ,.,him". Amibdl lathatd, hogy e lények maguk is
tisztdban vannak a kiilonbséggel.

- Micsoda undorité érintkezési mod! - borzongott a kapitany.

- Es a kicsinyek 1étrehozéasa érdekében a két formanak egyiitt kell mitkodnie.

A kapitany, aki eddig elérehajolva, érdeklddéssel vegyes undorral vizsgalgatta a

példanyokat, most hirtelen kiegyenesedett.

- Egyiitt kell mikodniiik? Hat ez meg miféle zoldség? Nincs az életnek alapvetobb sajatsaga annal, mint
hogy minden ¢€l6lény onmagaval vald legbensOségesebb kapcsolat utjan hozza Iétre kicsinyeit. Mi masért
érdemes €Ini?

- Itt az egyik forma hozza létre az életet de a masiknak egyiitt kell vele mitkddnie.

- Hogyan?

- Ezt nehéz megallapitani. Ez valami igen intim dolog, s bar atkutattam a rendelkezésre all6 irodalmi
mifajokat, pontos €s részletes leirast sehol sem talaltam rola. De sikeriilt ésszerti kovetkeztetéseket levonnom.

Garm a fejét razta.

- Nevetséges! - A bimbdzas a legszentebb és a legintimebb funkcid a vilagon. Tiz- és tizezer bolygén
mindeniitt egyforman. Ahogy Levuline, a nagy fotobard mondta: ,,Bimbodzaskor, bimbodzaskor, édes, gyonyori
bimbdzaskor, midén..."

- Félreérti a dolgot, kapitany tr. Ez a formak kozti egylittmikodés valahogyan, nem tudom pontosan, hogyan,
a gének keveredését és atalakulasat teremti meg. Olyan moddszer, amelynek révén minden egyes nemzedékben a



jellegzetességek ) kombinécioi jonnek 1étre. A variaciok megsokszorozdédnak, a médosult gének szinte egyik
percr6l a masikra alakot Oltenek, szemben a szokasos bimb6zd rendszerrel, ahol elébb évezredek is
elmulhatnak.

- Ez azt jelenti, hogy az egyik egyén génjei a masiknak a génjeivel kombinalédnak? Tudja-e, hogy ez a
sejtfiziologia elveinek tiikrében milyen nevetséges allitas?

- Es mégis igy keli lennie - mondta Botax a kapitany kidiilledt szemének pillantasatol idegesen. - Az evolucio
itt meggyorsult. Ezen a bolygon a fajtdk beldthatatlan sokasaga él. A feltevések szerint egynegyed millio
kiilonféle 1ény létezik.

- Tan egy negyed tucat! Ne fogadja el fenntartas nélkiil a bennsziilott irodalom allitasait!

- Tucatjaval lattam gyokeresen kiilonbozé fajtakat, méghozza egy egészen kis teriileten. En mondom onnek,
kapitany ur, ha ezeknek csak egy kis id6t engediink, olyan értelmes 1ényekké fejlddnek, amelyek elég erdsek
lesznek ahhoz, hogy az egész tejutrendszert uralmuk ala hajtsak.

- Bizonyitsa be, nyomozd, hogy az az emlitett egyiittmiikddés valoban létezik, s aztdn majd megfontolom az
allitasait. De ha nem tudja bebizonyitani, akkor mindezt a képzelgést nevetségesnek mindsitem, s megyiink
tovabb.

- Be tudom bizonyitani. - Botax fényjelei erds sargaszoldbe valtottak at. - E bolygd lényei még mas
szempontbol is egyediilalloak. Eldre latjak jovobeli fejlédésiiket, valdsziniileg azért, mert hisznek abban a gyors
valtozasban, amelyet végiil is allandéan maguk el6tt latnak. igy aztdn egy olyan irodalmi miifajban lelik
oromiiket, amelynek targya tobbek kozt az tirutazas, holott a valdsdgban odaig még nem jutottak el. Ennek az
irodalmi miifajnak nevét ,,sci-fi”-nek forditottam le. Marmost én csaknem kizarélag sci-fiket olvastam, mert
ugy gondoltam, hogy az dlmaikban és képzelgéseikben leleplezik dnmagukat s azt a veszélyt, amit szamunkra
jelentenek. Es e sci-fik alapjan allapitottam meg a formék kozti egyiittmiikodés modszerét.

- Ezt hogyan csinalta?

- Ezen a bolygoén van egy folyodirat, amely olykor ugyan sci-fit is k6zol, de egyébként csaknem kizardlag
ennek az egylittmiikodésnek kiilonféle formaival foglalkozik. Nem beszél réluk egészen nyiltan, ami persze
bosszanto, mindig csali célozgat. A folyodirat neve, amennyire ezt fényjelekkel ki tudom fejezni: Playboy. A lap
szerkesztdjét, gondolom, semmi mas nem érdekli, csak a formak kozti egylittmiikddés, s azt olyan rendszeres és
tudoményos buzgalommal kutatja, amely egyenesen tiszteletre meélto. A sci-fiben is megtaldlta az
egyittmiikodés leirasanak kiilonboz6 példait, s én ennek a folyodiratnak az anyagat tettem vezérfonalamma. A
lekozolt torténetekbél tudtam meg, hogyan lehet ezt az egyiittmiikodést létrehozni. Es ha majd ez az
egyittmiikodés itt lejatszodik, s a kicsinyek az on szeme lattara 1étrejonnek, akkor kérem, kapitany ur, adjon
utasitast, hogy ebbdl a bolygobdl egy atomot se hagyjanak meg.

- 16, j6... - mondta faradtan Garm kapitany. - Elessze fel 6ket. s tegye, amit tenni akar, de gyorsan!

Marge Skidmore hirtelen pontosan tudta, hol van. Vildgosan emlékezett rd, hogy alkonyaikor a magasvasut
allomasan varakozott. Az allomas ugyszolvan iires volt, csupan egy ember allt a kozelében s egy masik a peron
talso végén. Es ekkor meghallotta a kozeledé vonat tavoli diiborgését.

Majd egy villanast latott, ugy érezte, az egész belseje totagast all, s valamilyen bizonytalan latomasa tamadt:
egy nyurga teremtmény bukkant fel, nydlka csepegett réla. Aztan mintha valami a magasba rantotta volna, s
most...

- Uristen! - mondta megborzongva. - Még mindig itt van! Es ott egy masik is!

Undorodott, de nem félt. Szinte biiszke volt, hogy nem érez semmi félelmet. A

mellette allo férfi, aki ugyanolyan nyugodtan viselkedett, mint 6, s akinek fején még mindig egy viharvert
puhakalap iilt, ugyanaz a férfi volt, aki az imént a peronon a kdzelében allt.

- Magat is elkapték? - kérdezte. - Es kit még'?

Charlie Grimwold ernyedtnek, sulyosnak érezte magat. Megprobalta felemelni a kezét, hogy levegye
kalapjat, és lesimitsa ritkds hajat, amely felfel¢ agaskodott, de nem boritotta be egészen a fejborét. Kideriilt,
hogy csak nehezen tud mozogni valamilyen rugalmas, de egyre merevedd ellenéllassal szemben. Leejtette
kezét, és mogorvan nézett a vele szemben allo, keskeny arcu nére. ,,Koriilbeliil harmincot éves lehet - gondolta
haja szép, ruhgja elegans...” De Grimwold mégis elkivankozott innen, s ezen mit sem valtoztatott, hogy nincs
egyediil, hogy egy nével van.

- Nem tudom, asszonyom - valaszolta. - Csak ott alltam az &llomas peronjan.

-En is.

- Es akkor egy villanast lattam. Hallani semmit se hallottam. Most meg itt vagyok. Ezek bizonyéara a Marsrol,
a Vénuszrol vagy valami hasonl6 helyrdl jottek.

Marge hevesen bolintott.



- En is igy gondolom. Vajon ez egy repiild csészealj? Mondja, maga fé1?

- Furcsa, de nem félek. Talan meghibbantam, mert méasképp félnék.

- Fura. En sem félek. Uristen, itt jon az egyik! Ha hozzdm nyul, én sikoltok! Nézze azokat a tekergdzd
kezeket! Es azt a rancos bért, csupa nyalka! Hanyni tudnék téle!

Botax oOvatosan kozeledett. Reszelds, rikacsold hangon szolalt meg, csak ennyire tudta utdnozni a
bennsziilottek beszédét.

- Lények! - mondta. - Nem bantjuk magukat. De kérjiik, tegyék meg nekiink azt a szivességet, hogy
egylttmikodnek!

- J¢, ez besz¢l! - csodalkozott Charlie. - Mit akar azzal mondani, hogy egylittm{ikddni?

- Maguk ketten, egymassal - valaszolta Botax.

- O! - Charlie Marge-ra nézett. - Erti, hogy mit akar, asszonyom?

- Fogalmam sincs rola - valaszolta az asszony gégosen.

- Ugy értem... - mondta Botax, és itt egy rovid szot hasznalt, amelyet egyszer hal* 16tt a szoban forgd
folyamat szinoniméjaként alkalmazni.

Marge elpirult.

- Micsoda?! - sikoltotta élesen, ahogy csak kifért a torkan.

Botax ¢s Garm kapitany a testiik kdzepére szoritottdk keziiket, hogy eltakarjdk e hangerd hatasara kinosan
remegd hallohartyaikat.

Marge gyorsan, mar-mar Osszefiiggéstelentil folytatta:

- Még mit nem! Ide figyeljen, én férjes asszony vagyok! Ha Ed itt volna, majd hallanénak téle egyet-mast! Es
maga meg, fookos - a rugalmas ellendllast lekiizdve Charlie fel¢ tekerte testét barki legyen is, ha netan azt
gondolna...

- De kérem, asszonyom! - menteget6zott elkeseredve Charlie. - Ez nem az én szemetemen termett! Tavol
alljon télem, hogy egy holgyet elutasitsak, de én is hazas vagyok. Harom gyerekem van. Ide figyeljen...

- Mi torténik itt, Botax nyomoz6? - kérdezte Garm kapitany. - Ez a ricsaj kibirhatatlan.

- Ez igen bonyolult szertartds - valaszolta Botax, és zavaranak jeléiil egy rovid biborfényt villantott fel. -
Eleinte mindig vonakodnak. De ez fokozza aztan az eredményt. A kezdeti allapot utdn a boriiket le kell vennitik.

- Meg kell nytizni 6ket?

- Nem sz6 szerinti értelemben. Ezek csak amolyan mesterséges borok, amelyeket fajdalommentesen le lehet
és le is kell venni. Kiilonosen a kisebbik formanak.

- Rendben van. Akkor mondja neki, hogy vegye le a boreit! Ez igazan nem valami kellemes dolog, Botax!

- Szerintem nem volna jo, ha én sz6Ilnék a kisebbik formanak, hogy vegye le boreit. Inkabb figyeljiik csak a
szertartast. Olvastam egyes részleteket, olyan {irutazasi torténetekbdl, amelyeket az a Playboy nevii folyoirat
nagyon megdicsért. Ezekben a torténetekben a boroket erdszakkal tavolitjak el. Itt van példaul egy ilyen eset
leirasa: ,,Rangatni kezdte a lany ruhdjat, mar-mar letépte karcsu testérdl. Egy pillanatra az arcén érezte a lany
félig lemeztelenitett meleg, kemény melleit...” Es igy tovabb. A letépés, az erszakos eltavolitas, mint latja,
serkent6ként hat.

- Mell? - kérdezte a kapitany. - Nem ismerem fel ezt a fényjelet.

- En talaltam ki a fogalom kifejezésére. A kisebbik forma fels6 testének domborulataira vonatkozik.

- Ertem. Hat akkor széljon a nagyobbiknak, hogy tépje le a kisebbik béreit! Micsoda undorité dolog ez!

Botax Charlie-hoz fordult.

- Tépje le, kérem, uram, a lany ruhdjat a karcsu testérdl! Fellazitom az erdteret, hogy megtehesse.

Marge szeme tagra nyilt, fellangolé diihében Charlie felé tekergdzott.

- Ne merészelje! Ne merészeljen hozzam nytlni, piszkos szoknyavadész!

- En? - sirankozott Charlie. - Ez az egész nem az én szemetemen termett! Azt hiszi, én csak Gigy nekiesem a
noéknek, s letépem a ruhdjukat? Hallja maga - fordult oda Botaxhoz -, nekem feleségem ¢és harom gyerekem
van! Ha az asszony megtudja, hogy ruhakat tépdesek, beveri a fejem! Tudja, mit csindl a feleségem, ha csak
ranézek egy nore? Ide figyeljen...

- Még mindig vonakodik? - kérdezte tiirelmetlentil a kapitany.

- Ugy latszik - valaszolta Botax. - Taldn az ismeretlen kérnyezet teszi, hogy az egyiittmiikodésnek ez a fazisa
tovabb tart, mint altalaban. Ez, tudom, kényelmetlen az 6n szamadra, kapitany ur, hat a szertartdsnak ezt a részét
majd magam hajtom végre. Az Urhajozasi torténetekben gyakran el6fordul, hogy ezt a feladatot idegen
bolygobeli 1ények hajtjak végre. Itt példaul - folytatta a jegyzetei kozt lapozgatva, mignem megtalélta a keresett
helyet - leirnak egy ilyen rendkiviil csinya idegen fajtat. Ezeknek a 1ényeknek, tudja, igen ostoba nézeteik
vannak. El se tudjak képzelni, hogy létezzenek olyan vonzd Iények is, mint mi, akiknek finom nyélka boritja a



testét.

- Olvassa mar! - mondta a kapitany. - Ne piszmogjon annyit!

- Igenis, kapitany ur! Azt mondja itt, hogy az idegen lény ,,0dalépett a lanyhoz, aki hisztérikusan sikoltozni
kezdett. A szérnyeteg atolelte, karmai vakon martak belé, rongyokban szaggattak le réla ruhajat”. A bennsziilott
1ény, mint latja, sikoltozik, mert 1azba hozza, hogy a masik lehuzza réla a boreit.

- Hat altkor rajta, Botax, huzza le réla a béroket! De semmi sikoltozas! Mar ugyis remeg az egész testem
ezektdl a hanghullamoktol...

- Ha nincs ellenére... - sz6lt oda Botax udvariasan Marge-nak.

Egyik lapos ujjaval olyan mozdulatot tett, mintha bele akarnd akasztani a ruha nyakaba.

Marge kétségbeesetten rangatdzott.

- Ne nytljon hozzam! Ne nyuljon hozzam! Osszevissza nyalkaz! Ide figyeljen, ez a ruha 24 dollar 95 centbe
keriilt. Menjen innen, maga szornyeteg! Micsoda szeme van! - Lihegve, kétségbeesetten igyekezett elkeriilni az
idegen 1ény tapogatdzo kezét. - Micsoda nyalkas, diilledtszemii szornyeteg! Leveszem magamtdl, hallja-e, csak
ne nyuljon hozzdm azzal a nyalkas kezével, az isten szerelmére! - A cipzarral babralt, de kdzben felfortyanva
odaszo6lt Charlie-nak:

- Ne merjen idenézni!

Charlie lemonddn vallat vont. és behunyta szemét. Az asszony kilépett a ruhajabol.

- No, meg van elégedve?

Garm kapitany ujjai tekergéztek az undortol.

- Ezt hivjadk mellnek? S az a masik 1ény miért forditja el a fejét?

- Vonakodik. Vonakodik... - valaszolta Botax. - Es kiilonben is, a melle még mindig be van takarva. A tobbi
bort is le kell huzni. A meztelen mell igen erds serkentd. Mindig elefantcsont géombdcskének, fehér
halmocskanak vagy valami mds ehhez hasonlonak irjdk le. Vannak itt rajzaim, vizudlis abrazolasaim az
tirhajozasi képeslapok cimoldalairdl. Ha megnézi dket, latni fogja, hogy mindegyiken van egy. egy ilyen Iény,
tobbé-kevésbé meztelen mellel.

A kapitany elgondolkozva nézett a képekrdl Marge-ra, majd 0jbdl a képekre.

- Mi az az elefantcsont?

- Ezt a fényjelet is én Otlottem ki. Ez a bolygon €16 egyik alacsony értelmii, nagy testii 1ény agyaranak
anyaga.

- Aha! - mondta Garm kapitany, és elégedettségében pasztellzold szinbe valtott at. - Most mar értem. Ez a
kisebbik 1ény valamilyen harci szektdhoz tartozik, s ezek az agyarai, amellyel agyoncsapja az ellenséget.

- Nem, dehogyis! Ezek, mint olvastam, egészen puhdk. - Botax kis barna keze a vita targya felé lendiilt, mire
Marge felsikoltott, és félrehuzodott.

- Hat akkor mi a rendeltetésiik?

- Azt hiszem - vélaszolta Botax habozva -, ezekkel taplaljak a kicsinyeiket.

- A kicsinyek megeszik ezeket? - kérdezte a kapitdny szemmel lathaté undorral.

- Nem egészen. Ezek a dolgok valamilyen folyadékot bocsatanak ki, s a kicsinyek ezt isszak.

- Egy eleven testbdl szarmazd folyadékot isznak? Brr! - A kapitany mindharom kezével betakarta fejét.
Segitségiil hivott kozépsd kezét egy hiivelybdl hiizta eld, méghozza olyan gyorsan, hogy csaknem leiitotte vele
Botaxot.

- Haromkezi, diilledt szemii, nyalkas szornyeteg! - borzongott Marge.

- J61 mondja - helyeselt Charlie.

- Maga csak tartsa csukva a szemét!

- De kérem, asszonyom! Igazan nem akarok odanézni.

Botax 0jbol kozelebb 1épett Marge-hoz.

- Asszonyom, hajlando6 volna levenni a tobbit is?

Marge, amennyire csak tudott, kiegyenesedett a testét koriilszoritd erdtérben.

- Nem! Soha!

- Ha akarja, én majd leveszem.

- Ne nyuljon hozzam! Az isten szerelmére, ne nyuljon hozzam! Nézze csak, milyen nyalkas! J6l van, majd én
leveszem... - Halkan motyogott magéban, s kozben egy diihds pillantast kiildott Charlie felé.

- Semmi sem torténik - mondta elégedetleniil a kapitany. - Ez, ugy latszik, tokéletlen példany

Botax gy érezte, a teljesitményét dcsaroljak.

- Két tokéletes példanyt hoztam. Mi kifogéasa van elleniik?

- A mellei nem gombocskék. En tudom, mik azok a gombocskék, s azokon a képeken, amelyeket mutatott



nekem, valoban gdmbocskék vannak. Jokora gombocskék. Ezen a lényen pedig csak petyhiidt, lapos
lebernyegek vannak. Es amellett részben elszintelenedett lebernyegek.

- Ugyan! - mondta Botax. - Vannak bizonyos természetes variaciok. Majd mindjart megkérdezem magatol a
Iénytdl. - Marge-hoz fordult. - Mondja, asszonyom, a maga melle nem tokéletes?

Marge tagra nyitotta szemét, hossza pillanatokig hiabavaldéan viaskodott, hogy szavakat talaljon, csak levegd
utan kapkodott.

- Ez tobb a soknal! - nydgte ki végiil. - Lehet, hogy nem vagyok Gina Lollobrigida vagy Anita Ekberg, de a
testemnek nincs semmi hibaja! O. ha Ed itt volna! - Charlie-hoz fordult. - Ide figyeljen, mondja meg ennek a
diilledt szemiti, nyalkéas valaminek, hogy az alakom tokéletes!

- Holgyem! - valaszolta Charlie halkan. - Ne feledje el, hogy én nem nézek oda!

- Persze, nem néz ide! De mar eleget kukucskalt, s igy akar ki is nyithatja azt a csipas szemét, s kiallhat egy
holgy mellett, ha csak egy icipicit is uriember! Bar valdsziniileg nem az.

- En ugyan - mondta Charlie, és Marge-ra sanditott, aki kihasznalta ezt az alkalmat, hogy mély 1élegzetet
vegyen, ¢s kihlizza magat - nem szeretek ilyen kényes ligyekbe belekeveredni, de azt hiszem, asszonyom, hogy
On tokéletesen megfelel a kivanalmaknak.

- Csak azt hiszi? Maga talan vak? Engem lanykoromban, ha nem tudna, kis hijdn Miss Brooklynnak
valasztottak, és csupan a csipém miatt estem ki, nem pedig a m...

- Jol van, jol van! - mondta Charlie, - A mellei gyonyoriiek. Becsiiletszavamra!

- Erételjesen bolintott Botax felé. - Teljesen rendben 1évék. Nem vagyok nagy szakértd, de szerintem teljesen
rendben 1évok.

Marge megnyugodott.

Botax is megkdnnyebbiilt. Garm kapitanyhoz fordult.

- A nagyobbik mar érdeklddést mutat, kapitany ur. A serkentd hat. Most a végsé mozzanat kovetkezik.

-+ Es az micsoda?

- Erre, kapitany 0r, nem taldltam fényjelet. Lényegében abbdl all, hogy az egyik forma a beszéld- és
evbszervét a masik forma hasonlod szervére helyezi. Es erre a folyamatra is kidtlottem egy fényjelet, éspedig ezt:
csok.

- Hat ennek az undorité dolognak mar sosem lesz vége?! - nydgott fel a kapitany.

- Ez a cslicspontja az egésznek. Valamennyi torténetben az olvashato, hogy ezek a formék a borok erdszakos
lehuzésa utan végtagjaikkal megragadjak egymast, és

- hogy a leggyakrabban hasznalt kifejezéssel forditsam - vadul ég6é csokokat valtanak. ime, egy talalomra
kiragadott példa: ,,A fia atdlelte a lanyt, moho sz4jat az ajkéara nyomta..."

- Talan az egyik lény megeszi a masikat - tin6dott a kapitany.

- Dehogyis! - vagta ra tiirelmetleniil Botax. - Ezek g6 csokok.

- Mi az, hogy ég6? Tz keletkezik?

- Nem sz6 szerinti értelemben. Ez a kifejezés, gondolom, azt jelenti, hogy a hdmérsékletiik megemelkedik.
Minél magasabb a hémérséklet, anndl biztosabb, hogy kicsinyeket hoznak 1étre. Most, hogy a nagyobbik forma
mar kell6képpen lazban van, csak a szdjat kell a masikéra helyeznie ahhoz, hogy kicsinyeket hozzanak 1étre.
Enélkiil nem sziiletnek kicsinyek. Ez az az emlitett egyiittmiikddés.

- Ennyi az egész? Ez a... - A kapitany gy tett, mintha 0ssze akarna érinteni kezeit, de arra nem tudta raszanni
magat, hogy e gondolatot fényjellel is kifejezze.

- Igen. ennyi az egész - valaszolta Botax. - Egyetlen torténetben, még a Playboy torténeteiben sem talaltam a
kicsinyek létrehozasdnal mas fizikai tevékenységre vonatkozo leirdst. Olykor el6fordul, hogy a torténetben a
csokoldzas utan kis csillag alaku jelekkel egy sor kdvetkezik, de azt hiszem, ez csupan a csokoldzas folytatasat
jelzi. Minden csillag egy csokot jelent, vagyis hogy sok kicsinyt akarnak 1étrehozni.

- Most itt egy is teljesen elég lesz!

- Igenis, kapitany ur!

- Uram - mondta Botax komoly, érthetd hangon -, volna szives megcsokolni ezt a holgyet?

- De hisz meg se tudok mozdulni! - valaszolta Charlie,

- Kiszabaditom.

- A holgynek ez nem fog tetszeni!

- Erre mérget vehet! Maga csak maradjon ott, ahol van! - fortyant fel Marge.

- Szivesen megtenném, holgyem, csak az a kérdés, mit tesznek, ha nem fogadok szdt. Nem szeretném
felingerelni 6ket. Talan az volna a legjobb, ha egy icipicit megpuszilnam.

Marge habozott, belatta, hogy Charlie 6vatossaga indokolt.



- Na, jol van... De semmi figurdzas! Nem vagyok hozzaszokva, hogy csak igy lealljak mindenféle
jottmenttel!

- Tudom, asszonyom. Ez az egész nem az én szemetemen termett... Ezt magéanak is el kell ismernie.

- Ronda, nyalkas szornyetegek! - motyogta dithosen Marge. - Isteneknek képzelik magukat, hogy igy
parancsolgatnak nekiink?! De nyalkas istenek, annyi szent!

Charlie kozelebb Iépett hozza.

- Na, akkor rajta, holgyem! - Bizonytalan mozdulatot tett, mintha meg akarna emelni a kalapjat. Aztan
tigyetleniil atfogta az asszony meztelen vallat, s elérehajolva 6vatosan dsszecsiicsoritette ajkat.

Marge annyira megmerevitette a fejét, hogy nyakan kidagadtak az izmok. Ajkuk dsszeért.

Garm kapitany bosszus fényjelzést adott.

- Nem észlelek semmiféle hdemelkedést... - A feje tetején 1évo hdészleld csapja teljes hossziisagaban kinyult,
majd remegve megallt.

- En sem - vallotta be értetleniil Botax -, pedig pontosan tigy csinaljak, ahogyan azt az {irhajézési torténetek
elmondjak. Talan a végtagjaikat jobban ki kellene nytjtaniuk. Aha, igy! Latja, mégiscsak sikeriilni fog.

Charlie szinte 0sztondsen atfogta karjaval Marge puha, meztelen testét. Egy pillanatra ugy tlint, mintha az
asszony atengedné magat neki, de aztan hirtelen vonaglo testtel nekifesziilt az erétérnek, amely még mindig
erdsen tartotta.

- Engedjen el - mondta tompa hangon, mert a csékold ajak még mindig az ajkara tapadt. Aztan hirtelen
Charlie-ba harapott. A férfi vadul felkialtott, hatraugrott, kezét also ajkara szoritotta, majd ujjait nézegette, hogy
nincs-e veér rajtuk.

- Mi jut eszébe, asszonyom?! - kidltotta sirdnkozva.

- Kénnyt pusziban allapodtunk meg - valaszolta Marge. - Maga meg mit miiveit? Mi maga? Casanova? Hova
keriiltem? Casanovak és nyalkas istenek kozé?

Garm kapitany gyors egymasutanban felvaltva hol kék, hol sarga fényeket villantott fel.

- Készen vannak? Vagy meddig kell még varnunk?

- Azt hiszem, ennek egyik pillanatrél a masikra kell torténnie. Az egész vilag- egyetemben, ha valaki
bimbézik, hat bimbozik. Nem kell ra varni.

- Igen? Ha azokra az undoritd szokasokra gondolok, amelyeket maga itt elmondott, akkor azt hiszem, soha
¢letemben nem fogok tobbé bimbozni. Na, gyeriink, fejezziik be ezt a dolgot!

- Csak még egy pillanat, kapitany tr!

De egymas utdn multak a pillanatok. A kapitany fényjelei lassanként tOprengd narancsszinbe valtottak at,
Botaxéi pedig csaknem teljesen kialudtak.

- Bocsasson meg, asszonyom - kérdezte végiil is habozva Botax -, mikor kezd el bimb6zni?

- Mit mikor kezdek el?

- Kicsinyeket sziilni?

- Nekem mar van gyerekem.

- Ugy értem, hogy most mikor fog sziilni?

- Nem fogok sziilni. Egyelére nem akarok még egy gyereket.

- Mi az? Mi az? - kérdezte a kapitany. - Mit mond?

- Ugy latszik - valaszolta erétleniil Botax -, hogy e pillanatban nem akar kicsinyeket.

A kapitany szinhartyaja ¢lesen felvillant.

- Tudja, nyomoz6, mi az én véleményem? Maganak szerintem beteges, perverz képzelete van. Semmi sem
tortént ezekkel a lényekkel. Nincs egyiittmikodés kozottiik, és nem sziiletnek kicsinyeik. Szerintem ez két
kiilonbozo6 fajta, s maga valamilyen ostoba tréfat iz velem.

- De kapitany ur... - tiltakozott Botax.

- Ne kapitdny urazzon! - diihoskodott Garm. - Elegem van ebbdl! Maga felizgatott, felforditotta a
gyomromat, hanyingert, undort okozott nekem ezzel az egész bimbdzassal, s elvesztegeti az idomet! Maga oOles
cimekre és egyéni dicsdségre vadaszik, de én majd teszek rola, hogy semmi ilyet ne kapjon. Téavolitsa el ezeket
a lényeket! Adja vissza annak az egyiknek a bdreit, s tegye vissza mind a kettét oda, ahol taldlta Oket!
Megérdemelné, hogy az iddsztazis fenntartasi koltségeit levonassam a fizetésébdl!

- De kapitany ur...

- Gyerlink! Vigye vissza ket ugyanarra a helyre és ugyanabba az idépontba, ahol voltak! Maradjon csak ez a
bolygo érintetlen allapotban most is és a jovében is. Majd én gondoskodom errél! - Ujbol egy diihds pillantast
vetett Botaxra. - Ugyanaz a fajta, két forma, mellek, csokok, egylittmiikodés, még mit nem? Maga egy ostoba
frater, nyomozo, tokfej, s a tetejébe beteges 1ény!



Vitanak nem volt helye. Botax remeg6 végtagokkal nekifogott, hogy visszavigye a lényeket.

A magasvasut allomasan alltak, erre-arra kapkodtdk a fejliket. Alkonyodott, s a tavolban felhangzott a
kozeled6 vonat halk diiborgése.

- Mondja, ez valosag volt? - kérdezte habozva Marge.

Charlie boélintott.

- Mindenre emlékszem.

- Senkinek sem szabad beszélniink réla - mondta Marge.

- Persze, hogy nem. Azt hinnék, bediliztlink. Erti, mit akarok ezzel mondani?

- Igen. - Marge odébb huzodott.

- Ide figyeljen! - szo6lalt meg Charlie. - Sajndlom, hogy zavarba hoztam. De én nem tehetek réla.

- Tudom. Rendben van. - Marge a peron padlozatat nézegette. A vonat diiborgése hangosabba valt.

- Azt szeretném mondani, asszonyom, maga nagyon csinos volt. Hatarozottan elragadd, csak én zavaromban
meg sem tudtam szodlalni.

Marge hirtelen elmosolyodott.

- Nincs semmi baj...

- Nem inna meg velem egy csésze kavét, csak hogy egy kicsit megnyugodjon? Valdjaban a feleségem csak
késdbbre var.

- Ed pedig a hétvégére elutazott, s igy odahaza iires lakéas fogadna. A kisfiam az anyamnal van latogatoban -
magyarazta Marge.

- Alikor j6jj6n! Hisz mi tulajdonképpen mar bemutatkoztunk egymasnak...

- Igen, ezt elmondhatjuk! - nevetett Marge.

A vonat kdzben befutott az allomdsra, de 0k hatat forditottak neki, s elindultak a keskeny 1épcsdn az utca
irdnyéaba.

Sz6, ami sz0, két koktélt ittak meg, s aztan Charlie nem engedhette, hogy az asszony a sotétben egyediil

menjen haza, elkisérte hat a lakasa ajtajaig. Marge persze ugy ¢érezte, kotelessége egypar percre behivni a
férfit...

Id6kozben az lirhajon a csalddott Botax még egy végsd kisérletet tett ra, hogy bebizonyitsa igazat. Mialatt
Garm felkésziilt a hajoval az indulasra, Botax sietdsen felallitotta a széles sugart videoernyodt, hogy még egy
utolso pillantast vessen a Iényekre. A késziiléket Charlie-ra és Marge-ra allitotta be, ahogy a lakésban iiltek.
Aztan a csdpja egyszerre megmerevedett, ¢s Botax most a szivarvany minden szinét felvillantotta.

- Kapitany tr! Kapitany tr! Oda nézzen, mit csinalnak!

De az tirhaj6 pontosan ebben a pillanatban kilibbent az id6sztdzisbol.

(Vamosi Pal)



